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mangé une petite cousine, a moi! mangé
enticrenmient... on n'en a retrouvé que les
sabots'.. pauvre petite L. ah! bah! ¢a
luia peut-etre épargué biendes chagrins!..
Yoila la guitare d¢ monscigneur parfaite-
ment en etat. (J/ prelude en fredonnant.)
Maria! Maria ! Maria! Maria: Marial...
Miséricorde! encore ce nom !.. il me re-
vient toujours; ma parole d'honneur! je
suis stupde. ( Druit a la porte.’) Quiva
la2..

Wm
SCENE 1I.
INIGO, SEBASTIEN.

SEBASTIEN, enfrant vivement et jelant son
manteau sur une chaise. C’est mot !

1n1G0. C'est toi, Sehastien. Tun’es donc

as retourné a ton couvent?

EBASTIEN. Je n'y retourncrai peut-ctre
jamais!

1160, Vraiment?..alors, ce n'¢lait pas
la peine dy faire ton noviciat depuis six
mois... Ecoute-moi , Sébastien, je vais te
parlcr A ceur ouvert, colme ancicn cauna=
rade d’université : tuas d’abord cu tortde
vouloir te mettre au couvent,

sEBASTIEN. C'est 1a seulement que jes-
perais trouver le repos.

1x160. A 1a bonne heure, maispourquoi
donner tous tes biens a I'cglise?

SLBASTIEN. Qu'en aurais-je fait alors?

1n1G0. Tiens, tu en aurais tait de kolla-
podrida, de la musique, du_jambon, des
voyages d'agrément, et de la douce pa-
resse.

A du Petit Courrier.

La gloire avec tout son eclat,

Un bon diner, une amourette,

Tout se vend... or donc tout s'achete,

Plaisir, bonheur et chocolat.

Cetteloi n’excepte personne...

De Vargent, il cu faut, mon cher,

Mdéme pour P'amour qui sc donue,

Et qui n'en coite que plas cher.
s:8ASTIEN. De Vargent!

1N1G0. Ah! mon Dieu! qu’as-tu donc?
comme te voila pile? veux-tu un veire
d’eau?..

SEBASTIEN. Mon ami, il faut que tume
Pprétes trois cents pistoles!

INIGO, reculant d'étonnement. Trois cents
s‘sstoles‘. ( A part.) Je lui offre un verre

eauetilme demande...

SEDASTIEN. Si je sui
perdu?..T EN. Si tu me les refuses , je suis

1N160. Mais, si je te les donne, je suis
ruiné! Quwas-tu donc fait? .

SE.BASTIEN. J'ai joué!.. j'ai perdu trois
cents pistoles sur parole, et je n'ai pas un
juaravcédis au monde pour les payer!

INIGO, @ part. Jolie garantie pour lui
préter de Pargent !

si:BASTIEN. Oui, j'ai jouc! et si je me
paic pas, je suis déshonoré ! Comment re-
tourner aupres de mes freres? comment me
presenter devant le supérieur? je nai plus
d'asile!

INIGO. Si, mon ami, si, tu asun asile.
Je ne puis pas te préter rois cents pistoles,
mais je puis te donner une chambre, J¢
puis t'en donner deux... je puis Uen donner
Jix si tu veux, car la maison est si grande
que c'est a peine si je connais tout.

SEBASTIEN. Je te remercie, mon ami,
juais... il faudra bienque je rentre aucou
vent, il faut que je paie ou je suis un in-
fame! )

1n1G0. Nous chercherons un moyen d'ar-
ranger tout cela... Mais, dis-moi d’abord:
comment as-tu quitté ton couvent?

sipasTiEN. Par Vordre du supérieur ;
pour un message sccret... oh! cet ordreque
je le recus avee joie 1.. car déja le calme
du cloitre, 'étude, les devoirs religieux, ne
suffisaient plus pour me distraire de cett
idée qui me poursuitsans cesse.

INIGO. Qu'est-cc que ga peut étre que
cette iddée-la!

senasTieN. Une passion fatale! .

1NIGO. L'amour ! ( 4 part. ) Tiens, lui
aussi. ( Haut.) Et celleque tu aimes est
donc?..

si:asTIEN. Elle est morte ! o,

Ix160. Morte? cestsingulier... mais€ est
tout-a-fait mon histoire ! tel qué tu meé
vois, S¢bastien, quoique philosopbe » ja
connu 'amour!.. A ma sortie de V'univer-
sité, rentré dans mes foyers patemels"e}l
Galice, ami du plaisir et de la danse...] &
tais jeune alors... il y a dix-huit mois d¢
cela... jo ne manquais aucune es 1€
champétres qui avaient lieu aux environs
de Saint-Jacques... dans une de ces fétess
je découvris une jeune villageoise, V17¢
alerte, coquette, et qui dansait comme 98
ange... si les anges savent danser.

SEBASTIEN. Et tu I'aimas? oy

N1Go. Tout de suite! tout de suite !..
Un jour, je l'invite a danser, et nousdan®
sons... ma main presse la sienné... je I
tiens des propos... trés-jolis. .. et elle sou-
rit... trés-fort... aux éclats... Aprés (8
danse, je la reconduis A sa tante, une v‘lellle
villageoise fort respectable...et trés-laide.--
Maria, avait pris mes castagnettes.. es
castagnettes superbes, ébéne et nacré-e je
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les lui donnai, puis, j'obtins la permission
de les accompagner jusqu'a leur porte...
Mon ami, j‘étais aimé... la preuve, c'est
que deux jours aprés je me présentai au
logis, elles éuaieut envoldes, et personne
ne put m’en donner de nouvelies... elles
avalent eu peur de moil..

SEBASTIEN. EL tu ne la revis plus ?

INIGO. Non ! seulement a quelques mois
dela, je rencontrai la tante... plus vieille
et plus laide que jamais... Maria!.. lui
criai-je... Morte !.. me répondit-clle... et
Je n'cus que la force de lui dire : C'estexces-
sivement facheux!..

SEBASTIEN. Je te plains!

INIGO. Sans doute, je suis & plaindre,
Inais je suis plulosophe... fais comme moi,
hon ami, tiche de te consoler, et donne
des legous de guitare.

SEBASTIEN. Moi! un gentilionime!

INIGO. Al! ('est viar: don I'rancois-
P}errc-lsidorc-b'(-baslien Nunez, de la
villa Hermasa, y Fuentés, y Ryalios, y

a]olc.z, y Lampourda! joubliais... et ¢a
peut s'oublicr... N'uuporte,, Sébastien, ie
vai dit mon malkeur, et puisque la ser-
vanteque j'attends n'est pas encore venue,
raconte-moi i ton tour...

SEBASTIEN. A quoi bon?.. Clest renou-
veler un souvenir..,

INIGO. Puisque tu y penses toujours,
qu est-ce que ¢a te fait! Mo, je tai pus
pour contfident.

SEBASTIEN. Tu as raison.... Ecoute

ouc.

INIGO. Asseyons-nous, je comprends
mieux étant assis.

(lls s’asscyent.)

SEBASTIEN. Il y a 4 peine un an que
deux étrangeres, suivies de peu de leurs
gens, ct traversant la sierra de Valence,
furent forcées, par un orage etfroyable, de
s'arréter devant mon petit domaine de la
villa Hermnosa, et de m'y demander Uhos-
pitalité. La plus jeune s¢ nonunait Sa-
phira, l'autre... éuait sa tante.

INIGO. Une tante, ¢a n'a pas de nom,
ou du moins, on ne s'en inquicte pas.

SEBASTIEN. Pardon, c'était la dame de
Ribicros, noble Portugaise.

* INI1GO, ]I n'y a pas de mal,

SEBASTIEN. L'orage se prolongea terri-
ble pendant trois jaurs... Deux jours en-
core elles durent attendie chezmoi que les
totrens de lawontague se fussent écoules,

1N160. La fait cing jours.

stnASTIEN. Ensuite, le ciel étant pur,
les chemins praticables, clles s dispost-

rent & me quitter; mais, soit que cette sé-
paration biisit, anéantit toutes ines forces;
car déja j'aimais, j'adorais Saphira, soit
un décret du ciel, je tombai soudamement
malade. Alors, les deux généreuses étran-
geres ne songerent plus a s'cloigner. Sa-
phira, sous les yeux de sa tante, m’entou-
rait des plus tendres soms. A clle seule, je
dois la vie peut-etre, Ses paroles étaicnt si
douces! sou regard me ranimait si bhien!..
que trop... car je pueris, et elles parti-
rent. Mais du moins mon amour s'était
révélé a Saphua.... jéais amié.... jele
voyais.

1ntGo. Eh bien?

SEBASTIEN. Un obstacle, un mystiére que
je n'ai pu penétrer, Pempéchait de s'unir
a moi. Saus doute clle éait prowise, fian-
cée méme.. mariée secretenent peut-etre.
1l fallaitque cetobstacle it bien grand, car
lorsqu’en lui faisantmes adicux, je la priai
d’accepter un anneau come souvenir : Je
le garderai toute ma vie, me dit-elle, j'ai
bien soutfert de vous voir souffrir, et ce=
pendant ces instans écoulés pres de vous,
je vais sans doute passer mes jours a les
regretter... et elle pleurait, et moi, jau-
rais voulu mourir!

INIGO, s’essuyant les yeux. Pourquoi me
dis-tu des choses comme ¢a’.. je suis phie
losoplie, mais sensible.

SEBASTIEN. Je résolus de les suivre jus-
qu'a Lisbonne g'il le fallait, j'ens bientot
retrouve leurs traces ; elles n'éwaent en-
core qu'a Valence, lopées dans une posada
a l'exteémité du faubourg. L'heure avancie
ne me permettait pas de me présenter de=
vant clies, mais je passai la nuut, les yeux
fixés sur sa fenctre, assis sur un banc de
picrre... je ne sentas ni le froid, ni la fa-
tigue... j'ctais heureux de voir seulement
la lumiere qui vacillait dans sa chambre.
La lumiere s'éteignit, la nuit s'écoula, le
sommeil me gagna... je m’endornus wal-
gré moi.

N0, Tu as di étre bien mal couché,

SEBASTIEN. Soudain, je suis évellé par
des crishorribles... La posada tout entiere
déuait la proie des flanin,es!

IN1GO. Ah! mon Dicu!

SEBASTIEN. Je n’hcsite pas. Je me pré
cipite au milicu de Vincendie, je brise la
porte, j‘entre, et je la vois, & la lucur du
feu, pile, agenoullce et priant Dicu. Sa-
plura, lui dis-je, je viens te sauver on
mournir avee tor! Loe epaisse fumee, qui
remplit wut-a—coup la chambre, la dew
robe uniustant a mes regards, wiais a tde
tons je la retrouve.... Suspends-tor aprés
Mol L BS Cralns ricn, je ®us jewne, je pa-
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rais faible... mais je serai fort sous un tel
fardeau. Aussitdt ses deux bras s'enlacent
autour de mon cou; je franchis les mar=
ches embrasées qui s'écroulent derriere
moi ! Une poutre brilante s'offre comme
potre dernier espoir desalut. je la traverse,
mais au milien de ce terrible chemin, je
sens les bras de Saphira se détendre, son
corps se renverser, je ine retourne pour la
saisir... il n'était plus temps, et je‘l‘a vois
tomber dans un gouffre de flammes !
15160, Ob ! tu me fais froud!

SERASTIEN.
A : Flle a trahi ses sermens el sa fuis
Alors je pris la route du couvent,

Et me sentant isol¢ sur la terre,
Au supcrieur je dis en ammivant @

Du desespois, ah! sauvez-moi, mon pi'rc!
Recever-moi ! que Dicu soit mon appoi,
Flle n'cst plus, je me consacre 2 luy;

Oui, deésormais que Dicu soit mon appuis
Elle o'est plus, je n'aime plus que lui,

INIGO, le pressant dans ses bras. Pauvre
ami! ainsi clles sont mortes toutes deux
Maria, Saphira!

sEBASTIEN. Ce n'était pas assez de mal-
lieurs, il fallait encore que mon nom de
gentilhomme fit déshonoré : car ille sera!
une dette de jeu est sacrée d'apres les idées
du monde.

1NI1GO. Oui, c'est un préjugé... surtout
parmi ceux qui gagnent.

SEBASTIEN, qui @ semblé réver. Je vais
lui écrire.

1N1GO. A qui?

SEBASTIEN. A celui dont je suis le débi-
teur.. c'est un militaire, un homme d’hon-
peur, sans doute... Je lui demanderai du
temps... donne-moi une plume, de l'en-
cre...

1N160. Tiens, Xlace-toi la... mais non,
tu pourrais étre érangé ici... tu trouveras
mieux cequ'il te faut, 1a, dans ta'chambre.

sEBASTIEN. Clest bien!.. Au revoir.

INIGO. Je tavertirai pour le d¢jeuner..

{Scbastien entre dans la chambre A gauche.)

00000000

090000000

SCENE 11l
INIGO, seul.

Pauvre Sébastien!.. Al ¢a! le déjeu-
ner, qui est-ce qui le fera? Cette servante
se fait bien attendre. Je déclare qui si elle
pe vient pas, je la chasse!.. Si jallais
ghercher la mére Léonarde, elle ne cui-
sine pas mal... oui, mais elle est bien ba-
varde... puis un peu fi¢re... Bah ! elle dé-
jeunera avec nous, (I fait un mosvement

pour sortir.) Bon ! voila qu'il pleut... dest

une pluie d’orage, et mot justement qui

ai peur du tonnerre.

(La foudre dclate; Inigo recule sur Je devant du
theatre. Le vent a ouvert la porte h deox battans,
et I'on apercoit Fsther sar le scuil. En ce mo
ment, un cclair traverse Je foud du théilre.)

WWW
SCENE V. '
INIGO, ESTHER.

INIGO, allant se jeler surunc chaise, enst
bouchant les oreilles et fermant les yeus:
Dicu du cicl! je suis assourdi, aveugle «

psTuER.
A nouvcau de J- Doche.
Ne vous dcérangez pas,
Je suis volre servante,
Et jai I'ame contente
Quand j* porte ici mes pas,
Je suis viv', mais docile
Vous seriez difficile )
$) je n'vous plaisais pas! (bis.) )
inigo. Al gal y a-t-il que[qu"lnn? qut
est-ce qui est entré? Je n'en sais rien. Qui
étes-vous? Que voulez-vous? -

ESTMER, d’une 10i% tremblante. Je S0
servante que monsieur attend.

(Elle regarde autour delle avec émotion-)

IN1GO, se bouchant toujours les oreilles:
Hein?
ESTHER , avec fimidité. N’avez-vous pes
demandé a la dame Léonarde quelquu®
ur étre a votre service? ,
INIGO, de méme. Hein ??(A pur!.) Ab §3-
est-ce qu'clle est muette:
r.sr?wn, a part. Est-ce qu'il est sourd’
(Haut, et trés-fort.) Je viens pour entrer 3V
service de monsieur. ?
INIGO, sans la regarder. A mon servicé
AlL! C'est vous, brave femme.
ESTBER, & part. Brave femm
pas trop, car je tremble.
1NiGo. Tonne-t-il encore?
gSTHER. Pas pour le mom
temps qui 8 éclaircit. .
l::(;‘z). Tantmieux! (A4 Esther, mais sans
la regarder.) Yoyons, quesaver-vous fa:l'“
ESTHER. Mais... comme tout le mon fn
je sais broder, plisser des colerettes 1
des résilles, de la dentelle. de
4 lmﬁo. Oui, mais je ne mange P28
entelle.
ESTRER. Je sais tréssbien faire Je choco"
lat, d’abord. ,
INIGO. Oui, et les ceufs durs... cest§
la cuisine ewgagnole.
- ESTHER. Bi

e?.. braves

ent; voila le

ien autre chose €ncore:- uné

olla-podrida, par excmple:

s e XM -
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INIGO. A la bonne heure !.. Clest que je
vous avertis, ma brave femme, que je suis
trés-sévére avec mes gens... je veux de
:::nes mceurs et une bonne cuisine.... si-

» VOus ne resteri i
heures chez moi. crict pas vingquate

FSTHER, & part. J'espére bien n'y"pas
rester long-temps non plus. '

INIGO, qui ne s’est pas encore refourné. Si
vous vous conduisez bien, je vous regar-
derai comme ma mére.

:51“1?(-:1'&. Vous étes trop bon. (A part.)
un:n?ene ! est-ce qu'il est aveugle, & pré-
. :’NIGO.TA“ surplus, voici la régle de la
maison. Tout le monde observe les jetines
ici, excepté moi. ’
co:tse:l:!:;e' ':4.4;«;! et gaiment. Oh! vous screz
bois 3 peiae. , je mange trés-peu... ¢t je
Vr;?tlecol’ a part. Tiens, sa voix ne che-

plus... et cette voix... (.Se retournant
wers Esther qui se ticnt les yeus baisseés.) Elle
est jeune. (Se levant, el lui présentant sa
chaise.) Donncz-vous donc la peine de
Vous asscoir.

"ESTHER, Jevant les yeux sur lui. Je n’ose-
rais devant vous... (4 part.) Dieu! lejeune
homme de la Galice! celui dont jai tantri!

) INICZO,.& part. Est-ce une illusion? de-
viens-je insensé? Si elle n'était pas morte
je dirais, c’est elle! (Iaut.) Jeune fille, e
reconnaissez-vous?

ESTHER. Moi?.. n i !
premiére fois... on, puisque et

miG0. Vous nemn’avez jamais vu?

ESTHER. Jamais!... ce n'est pas une
figure comme la vétre qu'on peut oublier.

INIGO. Vous étes bicn honnéte. (A part.)
Voila une ressemblance étrange! (Haut et
¢‘lans le plus grand trouble. ) Maria, si vous
étes morte, dites-le franchement... si vous
étes un fautdme, dites-le méme. Mavia,
¢a fait peur, mais il n’y a pas dewal a ca.

EsTHER. Morte!... un fantdme i... vous
voulez rire?

160, Mais enfin, faut-il savoir qui on
a chez soi!.. d'ont vencz-vous?

ESTRER. J'arrive de la Catalogne et jc
suis Pépitta, votre scrvante.

INIGO, @ lui-méme. Alors c’est une illu-
sion.... une fascination...!

ESTRER, s'asseyant. A quoi puis-je vous
étre utile ?

1160, Dabord il faut mettre la table.

ESTHER, allant paur se lever. Cette grosse
table-1a?

INIGO , o faisant rasscoir. Au fait, elle
est trop lourde pour vous... j'en achéterat

une autre... wcequeenﬁn il pe faut pas

abuser des forces de ses gens. (/I place la
table sur un cdté du thedtre.) A présent...

gsTheR. Eb bien! & présent, la nappe,
les serviettes...

iniGo, Clest juste.

ESTHER. Ou sont-elles?

INIGO, qui @ deja cté au buffet. Ne vous
dérangez pas... les voila’

ESTHER, & part. 11 a D'air tout aussi
gauche qu'autrefois.

INIGO, & lui-méme, enmetlant la nappe.
Enfin, Maria ou Pépitta, clle est fort gen=
tille, et c'est trés-agréable d’avoir pour
bonne une jolic fille conune ¢a. (Haut.)
Maintenant, faites le reste.

ESTHER. Le reste? les assiettes, les ver-
res, les fourchettes, n'est-ce pas?

6o, Oui.

£sTHER. Eh bicn! est-ce que je sais o0
vous mettez tout ga?

INIGO. Au fait... que je suis bétel...
elle ne peut pas savoir.

(11 va cherches unc pile d'assiettes et s'arréle devaot
Esther qui sellechit.)
ESTRER, & part. De mes amourcux d’au-
trefois, en voild déja un... mais ce n'est
celui-la que j'aurais voulu retrouver.
1nico. Elle pense & autre chose & ce
qu'ii parait... aﬁ babi ! jaurai aussitdt fait
de les placer moi-meme. (Mettunt le cou=
vert.) VYoycz-vous, je mets deux couverls
parce que nous avous du monde aujour-
d’hui a dejeuner... oui, un de mes amis.
* ESTHER. Mais pourquoi vous donnez-
vous la peine?...

18160, Laissez done!... laissez donc!...

gsTHER. Faites donc attention... vous
mettez les couverts a gauche...

1160, Tiens, c'est vrai...

gsTHER. Yous oubliet les couteaux.

INIGO, @ part. Comme clle 8’y entend!
(Aprés avoir achové de mettre le couvert
en regurdant Esther.) Pauvre cnfant!.. ré-
duite a servir L., pentille commega... s'oc-
cuper de ces ignobles deétadls de ménage .

FSTRER.

Aw: Faudecille de la Haine d'une femme.

Mais n'aurai-je done rien A faire ?

1%GO.
Restez ! vous devez m'ubeir.

rernen, A parf,

Pour les valets, Cestha, jespere,
Un maitre tacile a servir.

1x1.0, rangeant le couvert.
Le o) ?
wavngn, appurlant la sal.cre sur La talle.
Vould !

sico,

Plus Jown... b divile?

( nigo vewt lui prendre la saliere des mains le
ocd 88 renverse.)
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MR,
U csl renverse!

INICO.
Cr w'est rien.
ESTHRN.
Mon Dicu ! snis-je assez maladroite !
1R1GO, ¢ frotlant les masns avec satisfuction.
Elle ica bien,

Avec le temps eile ira bien.
Qui, jen reponds, elie ira bien.

(A lui-méme.) Elle a de I'intelligence...
daus les yeuyx, et ces yeux... cette main '
(Avec exclumation.) Maria !

eSTHER, Plait-il?

INIGO, fruppé de surprise. Elle a ré-
pendu!

ESTHER. Je répondrai au nom que vous
voudrez... voulez-vous m'appcler Maria?

1niGo. Non... Pépitta, puisiue cest
votre nom... Pépina, allez prévenir le
convive... ou plutot j'y vais moi-méme.
(A part. ) Oui, je vais tout lni conter... ma
perplexité, mon bonheur ou ma folic!
car je crois viaiment que ¢ esta tote qui
tourne !

(1! entre dans la chambre de Schastien.)

SO POV oVev- V.9

SCENE V.

ESTHER, scule ; elle guette du coinde Uil le
depart d’Inigo et fail aussitét le tour de la
chambre en visitaut et touchant les parois.

Jenevoisrien! a-t-on pudéconvrir?. alors
je n’auraisplus de secoursaespérer... et nos
amis qui sont errans loin de leur pays....
ils comptent sur moi... ne pourrai-je donc
rien pour eux? autant que je puis me rap-
peler les paroles de mon oncle, ¢’était bien
dans cette chambre!.. oui, mais il y a trois
ans de cela!.. il me semble que c'¢tait
pres de la portel.. ([Lile parcourt de la
main la murailic comme pour faire jouer un
ressort.) Rien!.. La voila donccette maison
ou je fus élevée et dont nous avons cté
bannis! 1a, vivaient deux vieillards heu-
reux du bien qu'ils faisaient... une jeune
fille, joyeuse, espitgle... nais ils étaient
juifs... on voulut les punir de leur
crovance .. onles chassa..eteclui qu'implo-
raicntbowrreaux et victimes... ¢’était pour-
tant le méme Dicu! mon oucle mourut
sur la route; ma tante ¢t oi, nous fumes
contraintesd’errer de province en province
<t toujours prétes, comme aujourd’lui,
a subir une métamorphose que notre po-
sition rendait nécessaire.

A : Paudeville de U Heritiere.

Changcant d'habits et de langage,
Ainsi que mes fréres proscrits,
Yallais de village en village,

Cachant mon nom et mon pays.
Mais sous le voile ou la mantille, |
Les amans venaient me checcher.
1l est donc, quand on est gentille,
lmpohiblc de tout cacher.

Et cet autre qui me p['end‘ pour un
fantome!.. lui qui dansait si drolement et
chantait de méme... par quel hasard f,st-ll
devenu le proprictare de notre maison.
cetor, ces pierrerics que mon onqlc avaitea
chiésici avee tantde soins, cestlui qui, peut-
étre, cn est le possesseur ! il n'a pas l'air
bien riche cependant mon waitre... cher:
chons encore... Mais il ne peut tarder a
yevenir; sl allaitme surprendre, voyons.
( Elie rvgarde par le trou de la serrure dela
porte de gauche ) T n'est pas ﬁtul cest
son ani, sans doute... il parait bien ani-
mé en lai parlant. (e relevant avec o1va-
cité.) Oh! mon Dienlje ne me trompepass,
le scigueur Sébastien dela \'l)la Hermosa.
sons ce costume ... il est ici? que faire!
passe pour lautre, on peut s:cq moqu'c‘ry
mais celui-lal.. Nimporte, dit-il mepres:
dre pour unc scr\'anlc,-il pe saura pas qu
je suis.

. 1o ct
{Fllc va vers la table, tourne le dos i la porte, ©
seble occupee & ranger Je couvert.)

[ 200600 poavy. AMW

SCENE VI
ESTHER, INIGO, SEBASTIEN.
TRIO de J. Daoche.

ESTUER, a parl.
Quelle ¢preuve cruelle,
Si Dieu ne miaccordait
Une foice nouvelle
Pour gatder mon secret.
18160, @ Sebosticns
Cest son purtiait fidéle,
Meénie voix, mémes traits,
Oui, je retrouve ¢n clle
Lobjet de mes regrets.
SEDASTIEN, SAns coir Esther.
Clest son potrait fidele,
Tu retrouves scs traits.
Vovons donc celte belle,
Objet de tes regrets.
is1co, @ Esther.
De vos traits pour qu'on juge micuX,
Sur nous daignez jeter les yeux.
ESTHER.
Vous le voulez ?
IN1GO.
Lh! oui, ma bonne,
Sur nous daignez jeter les yeux.
ESTHER.
Sitdt que Ie maitre Pordonne,
Qui, ¢ est mon devoir.
IN1GO.
Scbastien,
Tu vas voir...
SEBASTIEN.

O ciel!
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wiao, dun air mbm{;haut.
Eh bien !
sstuEr, affectant la surprise.
i Eh bien !
sEDASTIEY.
C'est son portrait fidele,
Ce sont hien 13 ses traits,
Out, je retrouve en celle
L'objet de wmes regrets.
NGO,
Mais sans doute c'est elle !
Eb quoi ! ta reconnais,
Dans les traits de ma belle,
L'objet de tes regrets?
ESTOER, i parl.
Quelle épreuve cruclie !
Helas! il me fandrait
Une foice nouvcelle
Pour garder mon secret.

. INIGO.
Maria ! !
SEBASTIEY,
Saphira ! est-ce vous que je vois?

. . INIGO,
C'est la mienne, 1l me scuble.
RSTHEN, galinent,
En)lcmlc‘l.-mm cnsemble,
Je ne puis ctre ici toat ke monde & la fois.
SEBASTIEN
Mais cest Saphiva! '
15160,
C'est Matia, te dis-je.
SECASTIEN,
Clest la miéme voix.
INIGO,
Ce sontses yeus aussil
RSTHER. .
Yous me voyez donc double ia?
SEUASTILY,
Mais mortes toutes deux!
ESTNER.
Cela tient da prodige !
(A part.)
Quel embarras !
co.
Noas n'en sortirons pas!
Allez nnus cherchier ce quil taut,
Les pommes, le raisin, et suitout scivez chaud.

Purlé. Allons, je dis des bétises... aussi,
Maria, Saphura, je ne sais plus ce qu'elle
est mot.. < colucuce a e tourner ll's
sens... j'en perdray V'esprit.

ESTHER, g part. Sice n'est que 63, il ne
risque rien.

mGo.
J'hésite, je balance.
Ah! cette resscinblince
Est d'une inveaisemblance
A tronbler la raison,
Cest un tonr dabolique ;
Par quel ponroic magique
Cet ctre tantastigque
Eat-il dans ma maison?
sERASTIRY, @ parl.
Jhésite, je halance,
Frappe par sa presence,
Et parsa ressceblance,
Je voudrais due © Non.
Mon amic en vaiu 5‘;\“‘.7‘“1\1(‘.
Se peat-il qu'dlle expluque
.a puissance magique
Qui troublc ma rasoa.

ReTHER, A parl.
Javais preva davance
Son trouble, sa souflianee,
Mais il faut pac pradence
Qu'il ignore mon nom.
Dans cel mstant citique
J'a1 pour recours unique
L'apparence magitque,
Qui confond sa raison.

(A la fin de Uensemble , elle sort par La porte &
drmte.)

SCENE VII.
INIGO, SEBASTIEN.

18160. Eh bien! Scbastien, qu'est-ceque
tu dis dega?

SEBASTIEN. Si Saphira pouvait exister
encore, celle-ci le nudi-clle la mam sur la
croix, jedirais s La voilal.

1n160. Mais Saphira est morte... s en
es bien sur?

sEpAsTIEN. Trop sir!.. mais jamais
ressemblance n'a ¢ plus forte, plus pro-
digicuse.

160, Bien! clle ressemble & Saphira
)rodi'\;icuscmcnl!.. mais clle ressemble &
Maria excessivement. Or, Mariaet Saphira
ne se ressemblaient pas entee clles... Fune
éait vive, joyeuse... lautre, autant que
jen al pu juger par ton réat, rouconlat
le sentiment dans la perfection... tout ¢a
west pas clairl.. je ne swis pas supersti=
ticux, mais il yade la sorrc_lln'rlc la des-
sous' c'est ma maudite maison qu est
cause de tout 1. elle aura ¢t mal bente...
je vais aller trouver monscigneur Varche-
véque, pour Ini reporter sa puitare... et
je lui dirai quiil sc passe chez ot des
choses. ..

sERASTIEN, Etsi, par lLasard, ectte jeune
fille n'était sécllement que ce qu'elle pa-
rait étre.. w visquerais de la faire lapuder
par le peuple. . )

o, Cependant, que faire? car je ne
vois qu'un exorcisnie qui puisse nous tirer
de 1i'.. Mae, dpropos, to1.. qui ¥eux ctre

homme d'église... est-ce que U ne pour=
vais pas’..

S1B\STIEN,coyan! revenir Esther. Silence!
{ A part.) S je pouvais lui parler senl’,,
oli ! oui, il fant que je lui parle.

SCENE VIIL
Les Mives, ESTHER, elle apporte le dé«
Jeuner , compose de raisin, de pvmmes et
d'un poulel.
vsTier. Voic le déjeuncer.

poeey
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INIGO, bas a Scbastien. Commence, com=
mence tout de suite... dis-lui beaucoup de
latin.

SEBASTIEN, qui a paru refléchir. Mais,
Y penses-tu? un exorcisme ne peut pas se
faire en présence d'un profane.

1niGo. Vramment? Ll bien! tant micux!
je m'en vas.

ESTUER. Vos scipncurics sont Scrvics.

1760. Vous étes bien bonne... mais je
vous remercie infiniment... je nedéjeune
Pas ici... Won alui excusera... ¢est la mere
Léonarde qui vient de m'inviter. (A purt.)
Le fait est que je vais aller lui demandera
déjenner.

ESTHER, @ parl, regardunt Sébastien. Je
vais donc rester seule avecluil

SEBASTIEN, « Inigo en lud remeltant une
letire. Tiens, Inigo, tu te chargeras de
faive parvenir cette lettre,

1NGO, lisant lu suscription, Au capitaine..
ali! je sais... ton joucur...

esTBLR. Si vous le désivez, je la por-
terai,

1vi160. Ne vous donnez pas cette peine...
)y vais... )’y vais...

ESTHER, a parl. Je le répite, voilia un
maitre bicu commmode ascrvir.

INIGO, @ parl en sorlunf. Je suis bien
aise de ne pas manger de cette cuisine-la!

SCENE IX.
SEBASTIEN, ESTHER.

ESTHER, a part. Panvre Sébastien! que
doit-il penser?.. mais enfin, moi, je ne
peux pas lui dire la vérité, ce serait le for-
cerde me fuir, et ¢a me fait tantde plaisir
dele revoir!

SEBASTIEN, aver résolution. Ecoutez, Pé-
pitta... car c'est la le nom que vous avez
pris, n'vst-ce pas?

ESTHER. Mais c’est mon nom. (A part.)
Pas pour long-temps, j'espere.

SEBASTIEN. Vous pouvezessayerdetrom-
per d'autres yeux, un autre ceur que le
mien.

ESTHER. Je ne veux tromper personne,
S,A part.) Ah! moi, d’abord, 8'il me parle
de son amour, sil a l'air trop malheureux
je n’y tiendrai pas... je lui dirai tout.

SEBASTIEN, a part. Ca ne peut étre Sa-
pliral.. cependant le son de sa voix, l'in-
quiétude que je lis daus ses regards... 1'é-
motion qui sc¢ peint sur ses traits... esl-ce

onc une é¢preave que Dieu me fait subir?..

OISO

une tentation?.. (Haut.) OhL! de grice, -

dites-moi qui vous étes, d’ont vous venez?

ESTHER , @ parl. Il m'aime encore b
(Haut et souriont.) Moi, j’arnve demon vil-
lage de Bella-Fuente en Catnlog'ue, deman-
dez plutot a dame Léonarde; cest cllequ
a répondu de moi au seigheur Inigo.

SEBASTIEN. Non, une telle resseblance
ne peut étre un jeu du hasard. .

gsTnER. Et vous le haissez donc bien
ce quelqu'un 2 qui je resscmble, pour ¢
regarder avec des yeux st courrouces!

sEBASTIEY. Je Paimais!

gsTHER. Vous l'aimicz! est-ce quevows
ne laimeriez plus, monsieur?.. en tout ¢4
moi, a votre place...

Am . Pous avez tort de craindre unc rivale oude
Julie.

Lain d'acencillic par un regard sévire,
Lillasion qui viendrait m'étonner,
e luisscrais cette heareuse chiméce,
Vers le pass¢ souwdain me ramener.
Regardez-moi comme un yortrait fidéle,
Qu'un amant, <ans sa douce erreur,
Contemple encore avec banbeur,
Quand il a perdu le modéle.
si:BASTIEN. Oh! je ne veux pour pl'e\mt
dela ruse que ce langage gui @ appartien
pas  uune fille de volreﬂ'mdluon... Quique
tu sois, tu me trompes. i
ESTHER, a part. J'ai bien covie de ne
plus le tromper. (Llunt. ) Mais vous y pe-
sez donc toujours a celle-la dont vous mé
patliez? "
sEsASTIEN. Plus que je ne devrais:
estuer. Plus que vous ne devrier’.e
»ourquoi cela? L.
: st’:?usrms. Parce qu'avant pey, J€ serst
franciscain! A
esToer. Comment, vouu!...re’h[;le“’"-
(A part.) 1 a eu la une jolie idée!
SERASTIEN. Mais je I'ai hien vu... vous
aviez quelque chose a me due. -,
ESTHER, emburrassée. Moi? ah!loute
SEBASTIEN. Qu'est-ce donc? .
ESTHER. Seigneur S¢hasticu, votredéjev
ner vous attend, ¢t puisque won waitre,
votre ami, ne déjcune pas, je vs Otersont
couvert. L e Un
SEBASTIEN, qui parail suivre wne i ce. .
moment... (A art.) Comment éelawre
mon doute?.. Ali! ouil cest 1d le 86
moyen... et si vraiment il y a mag'é “’;e
tilége, clle ne résistera pas a cetie cP"e“u’
terrible. (/aut.) Pépiua, vous allez vo
mettre & table avec moi.
ESTHER, a part. Que dit-il2.. (Ilnul-) Y

. 1 ol ! cela
pensez-vous? une simple servante: oh-ce

ne se ut . .
stnzrlz%a.’le vous enprie .. je leverts
ESTHER, & part. Il faut bien ser¢ re

celte raison-la.

SEBASTIEN, Asseyez-vous.
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ESTRER. Puisqué vous le voulez... m’y
voila, seigneur Sébastien. ( A part.) Quel
bonheur de me retrouver pres de lui...
comme autrefois !

SEBASTIEN, apart. Jesaurai tout-d-I'heure
quel nom il faut te donner.

(11 va s'amcoir; Esther se tient les yeux baissds ; il

y aun t de silence peadant lequel Scbastien

a les regards fixés sur Esther.)

ESTHER, & part. Comme il me regarde !
il a presque l'air méchant maintenant.

SERASTIEN. Vousne mangez pas?

ESTHER, svrfant de sa réverie. Pardon,
jallais...

(Efle sc dispose & porter sa fourchette 2 sa bouche.)

SEBASTIEN, Farrétant. Vous oubliez vo-
tre devoir, Pépitta.

ESTHER. Mon devoir... lequel ?

8EBASTIEN. Parini les fideles, n'est-ce
Pas un saiut usage que d'appeler la béuné-
diction du Seigneur sur le repas que I'on va
prendre?

. xSTHER. Eh bien?

BEBASTIEN. Le Benedicite.

ESTHER, 4@ pord. Une priére des chré-
tiens?

BEBASTIEN , examinanl aftentivement la
conlenance d’Esther. Nous allons le dire
ensemble.

(11 porte la main & son front, comme ponr faire I
sigae de la croix, )

ESTOER, se levant avec époucante. Moi ?..
jamais ! jamais!

SEsasTIEN. Jamais! Et pourquoi ?

ESTHER, reculunt et d'une wvix étouffee.
Je ne le peux pas!

SEBASTIEN, avec lerreur et triomphe. Ah!
e ne m’étais donc pas trompé!.. le démon
abite en elle!.. tu venais pour meséduire
encore!.. va-t'en! va-Uen!

ESTHER, fuyant a lextrémilé du théitre.
Dieu d'Israel’.. que dit-il? comme vous
me (ra;tcz mal!.. dequoi suis-je donc cou-

e

si:.usnsn. Tumeledemandes!.. quand

tu t'cs emparée de toutes mes pensées !,
OTS qu 'empruntant une séduisante image,
tu es venue toubler mon repos, m'mspi~
Ter une passion fatale pour me perdre et
me jeter dans le cloftre, amourrcux, sacri-
cge, joucur!..

ESTHER, & parf. Ah! mon Dieu! il a
:nm de défauts que sa? cependant, il est

rop malheureux, il faut que je parle.
(f""fl et dutond'un doug reproche.) Est-ce
a"l‘l‘l que votrecceur (st reconnaissant pour
cetle qui veilla long-temps a votre chevet

et qu; vous prodigua tous les soins d’une

8EBASTIEN. Tu n'esdonc plus Pépitta, la
Catalane?

ESTHER. Non, puisque je suis Saphira
elle-méme!

SEBASTIEN, fuisantun mouvement vers elle.
Saphira !

ESTHER, apart. Bon!ila déjA faitun pas.

SEBASTIEN. Mais c’est impossible! Sa-
phira est morte!

ESTRER. Non, elle existe, vous dis-je.

SEBASTIEN. Cependant ne l'ai-je pasvue
toinber dans ce gouffre?

ESTHER. Au wilieu de l'incendie ? Oui,
vous avez di le croire; mais Saphira n'é-
tait pas la seule qui fiit menacée d’'une mort
affreuse... il yavaitla une autre personne...
sa tante.

SEBASTIEN, fuisant encure un pas vers elle,
Eu effet...mais...c'est a Saphira quej'aidit..

ESTHER, ['interrompant. « Je viens te
sauver ou mourir avec toi!.. » Ce sont bien
la vos paroles.

SEBASTIEN, avangantd’un pas et s’arrétant
aussitdt. Oui, sans doute, ce sont ines
paroles.

ESTHER, apart. Il s’arréte encore!.. le
chemin estdonc bien difficile 2. (D'une wix
faible.) Mais, seigneur Sébastien, vous ne

uviez tout voir dans cette chambre oi
raofumée s'engouffrait en tourbillons...

S8EBASTIEN. Votre voix n'arrive plus
jusqu’a moi.

ESTHER. En ce cas, rapprochiez-vous.
(! serapproche ; Esther a purt.) Ce n'est pas
sans peine!

SEnASTIEN. Mais lorsque j'arrivai dans
cettechambre, unefemme élaitla, i genousx,

ESTHER, C'élait moi

SEBAVSTIEY. Deux bras m’enlacérent !..

ESTRER. Ceux de ma waante.

SEBASTIEY. Une dermere parole d'a-
mour sembla vetentir a mon oreille. .. celle
qui la prononra...

EsTHER C'ctait moi,

SEBASTIEN. Awmsi, celle que je voulus
sauver, et qui disparat sous les poutres
embrasces..

ESTUER. C'(trit ma tante!

SEBASTIEN, avanganl encore. Scrait-il
vrai2.. Mais si vous ¢tes Saphira, montrez-
moi cet anneau, gage de mon amour, et
qui ne devait jamais vous quitter.

ESTHER, Le voila !

SEMSTIEN, lui prenunt la main ovec
omuur, etla ramenant sur le devant du théd.
tre. Saphira!

ESTHMER, souriuni. Le garderais-je encore
si je ne vous aimais pas toujours?. Allons,
allons, je crois que vous pe songes plus &

me maudire.
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sinasTIEY. Mais vous n'avezr pu étre
sauvée que par un miracle... vous étes la
protégie de Dicu.... ctalors, pourquoi cette
Liorreur que vous iaspirait la priere?
gsTRLR. Schastien, vous ne pouvez pas
savoir moa sceret,
(Scbastien la tegarde avee Clonnement il va pour

hw pader quand  Inigo parait. Esther se relugie
dans un comn du thdite.)

oo JOGORNOOO0D
SCENE X.
Les Misgs, INIGO.

INIGO, @ Sébastien. Eh bien! qu'est-ce
qu’il y a de fait? ,

SUBASTIEN. Je ne dou(c P‘US..' c st
elle! Saphira!

NGO, Clest-A-dire Maria, car du mo-
ment que ¢'est V'une, ¢a doit ctre I'autre..
Mais il 'agit de bien antre chose.

sEBASTIEN. Et de quoi donce?

INIGO. On va peut-étre mettre ma mai-
son a feu et A sang .. et cela, grice A vous,
mademoisclle dix-huit noms et trente-six
figures.

A de Muriane.
Fa'avis' de dive A Léonarde
C'qui nous cst arvivé ¢'matin,
Vla quaussitot la vieill” bavarde
Va clabauder chez chaga’ voisin,
Que la servante
Qui m’épouvante
Est un’sorciire, un enfant da démon'!
Le peuple en masse
Crie & n:a face,
Qu’ sans plus d' raison
Faut bedler ma maison...
Enfin, leur fanatisme extréme,
Les poussa jusqqu’a m’arréter,
Afin de¢ m’'enregimenter
Pour me piller moi-méme.
(Cris dans le lointain.)
Et tu vois en moi l'avant-gaide de ceux

. . i g . ’
qui viennent ravager ma propriete.

(11 enlicve le couvert qui est sur la table, et le cache
dans le builet.)

SEBASTIEN, allant a la fenétre. En effet,
on s'agite, on entoure la maison... ils es-
caladent les murs.

[ESTHER, apart. Juive ou sorciére, ils ne
m’épargneront pas.{[laut.)Je suis perdue!

(Les cris continaent.)

SEBASTIEN. Je vais toujours fermer a

Ppremiere porte.

vy

* 0000
SCENE XI.
ESTHER, INIGO.

ES ; i i
tégezt:::". ¢ffrayée. Seigneur Inigo, pro-

mico. Par exemple! Croyez-vous que
je m’exposerai a la fureur populaire pour
les beaux yeux de je ne sais pas gm? Si
vous étiez Maria, bon | mais vous ctes Peé-
pitta.. non! L -

EsTHER. Mais si fait, je suis cctte petite
Maria que vous avez fait danser au village
de Torribios, en Galice.

1N1GO. Bah! vraiment?.. et la preuve’

ESTHER , lui montrant des castagneties.
voici !

IN1GO. Mes castagnettes .. ebene et pa-
cre l.. je suis dans le septieme ciel :

WW

SCENE XII.
Lzs Miugs, SEBASTIEN.

SEBASTIEN , rentrant. Ils pénétrent de
tous cotés... Comment imposer & ce$ fu-
rieux? .

IN1GO. Attends , je vais leur parler, j¢
vais haranguer la multitude. (Ras a Sé-
bastien.) C'est elle, mon ami, € est Maria,
j’en suis sur, elle me I'a avoué.

(1t ouvrela fenétre.)

SEBASTIEN. Maria! e au de-

INIGO, au peuple, Populace: (Cns{l‘l{ ;
hors.) Mieux que cela : Peuple casti d::z.
(On crie de nouveau.) Quand vous voucres
(11 se croise les bras et regarde le peuple qui conlinve

A crier.

ESTHER. Sauvez-moi, Sébasticn, 81°

vez-moi !

siBASTIEN. Quand tu serais Marid... -

quand tu serais le démon, jete défendrais
coutre eux. ) , ‘e
iN1Go. Bon! voila que ¢a s'apaise.. le
peux reprendre ma arangue... Peup
castillan !.. (Cris en dehors.) A}UOD& bien:
ils mangent mes fruits, a présent. )

SEBASTIEN, ouvrant ['armoire. C'est 0%
jours un asile, réfugiez-vous icl, ’e“°’t

ESTHER, entrau. Ah! puissé-je vous
voir la vie!

INIGO, foujours & la _fenétre. Peﬂplef-”;
tillan, respectez mes fruits. (Rires et ci¥® ¢ .
dehors ; ilregoit un coup dans l'ail .)Ol'll- “nus
figue dans Veil! (Avec me’pris.? Ah.'l{(’ 1
étes bien peu de chose, peupit casullan
(Se retournant, et ne voyant plus Es'lhtf—)
bien! o donc est-elle 2..disparue :

sEBASTIEN. Ouj, disparue !
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SCENE XIII.
SEBASTIEN,INIGO,HAnerNs DU VILLAGE.

CHOEUR.
Aw du Credit et de la Fortune.

Que I'on nous livee la sorciire,
Ou nous jucons dans notr’ fueur,
De n'pas laisser pierve sur pieree
Chez son coupable protecteur.
1N1G0,
Ecoutez-moi , par ma douce musique
Je vous charuai. je puis lefune cucore ;
Peuple a:tistique
Mars finatique,
N'abimez ricn, ou sans quoi, plus d'aceard!

REPRISE DU CHOEUR.

Quel'on nous livee, cte.

Tous. La sorcicre! la sorciére !

INIGO. Al ! vous le prenez sur ce ton-li ?
¢h bien! voili les clefs... Foullez partont.
(S’asseyant.’s Je ne me dérangerai pas pour
des gens qui viennent invesur ma pro-
Pridte.

TOUs, Ouvrons les portes, brisons les
meubles.

UN ravsaN. A Parmoire !

TOLS. A l'armoire!

SEBASTIEN. Avrétez!

INIGO, se leoant. Qui... je vais Vouvrir
moi-méie.., lls seraient dauns le cas de
massacrer la serrure.

SERSTIEN. Que vas-tu faire, malheu-
reux?

INIGO. Je protége mon mobilier. (Ou-
vrant Larmoire.) La ! vous voyez bien qu'il
n’y a personne.

SEBASTIEN, stupéfait. Elle n'y est plus!.
quand moi-mée... a Vinstant... Ah ! cé-
tait done Satan hu-méme !

LE pAysaN. Aujardin ! au grenier! a la
cave !

TS, Partout! partout!

CHOEUR.
Allons! poursuivons la sotciere,
Pl'"l' |f’ ([""'Z"I' S('.\'"“\ .\-'\“ﬁ[[‘(‘“l’;

A coups de tuux, i coups de pieree,
Qu’cile succombe & note fureur.

(Schisstien et les paysans sortent.)

SCENE X1V,
INIGO, seul, puis ESTHER.
INIGO, Récapitulons!
A Haiss’ les Jemmes qui coudra. ( Haine aux

fl’lllllllfl.’

Qu.:\n.'l Pepitta e inatin entra,

1 fit an orage clicoy sbile H

Quand Schustien Coat Saphira,

Le temps ¢tait tpouventble ! (8is.)

L’une, A Ja flear de ses beaux ans,

Meurt dans un incendie,
Puis revient A la vie...,

Et Fautre, du plus mauvais temps
A brave la fuiie,
Sans recevoir de pluie.  (ZLis.)

(Lei I'armoire s'ouvre . et I'on voit Esther passer
la tete en dehors.)

La Maria, la Saphia.
Incombustible. impermeable,
Ne fuisaicut quun. et celui-i
Je m'y comats... c’ctat le diable L.

ESTHER , a part. Le diable!., Que
dit-il?

INMGO, saus la voir. Oui, le diable en
personne .. Heurcusement quiil s'est dé-
cid¢ a retourner chiez lui,

ESTHER, & parl. Pas encore!

(Elle referme vivement la poste de Farmaire,)

nco. Al prand  sat Hdefonse!
qu'est=ce que c'est que ¢a’.. Varmouce a
parlé.. Parmoive a vemué!,, Elle remne
encole. .. mon sang se tige... jau frod par-
tout... je sens mes chevens que blanchis-
Sente.. J¢ NE SIS Pas cu surete e, Je vas
me cachier dans la cave... Mandite mai-
son! je la vendrail.. je la sendrai! je la
vendrai!

(Nl sort.)

QOUQ LD v il o T VR o W A U A SV
SCENE XV,

ESTHER, sortant de lVarmoiic avec une
pelitr cosselte,

Jelaidone retronvée cette porte secréte
d'otma fortune dependait? Hine sera desors
mais pernns de soulagerdes anns walhea -
veus.( Ldwtalalenctre.; AW alssesontenfin
cloiuds, ces medhantes pens qui me pre-
naent powr une soraecie. Loe sotcere!
vorli ce gue jetars ce matn, et mamte-
nant je sws.. be duable husmewme. Copen-
dant... (pussaat la matn sur 1 té2ed a1l e
semble quitl me wmangue... et que je w'a
pas le piad fomrdhue.. Mais voia e sa-
goewr Sebastien e vient par acie.. Ab!
mon Diea! commeal paait ague ! Dos-
je encore e wontrer a ses ey v.l'.n Lant
de plasir d le voir, et ot pent=cue mal-
hemenx o mas sHil me preod anssy pon
le... el bien! pasque e oss e duabile. .,
tachons d'avon Fopatde mon etadl

. o e
SCENLE NV
ESTHER, SEBASTIEN.
SUBASTIEN, sans voir Fohery il iont une

Ietire a la main. Tout maccable 3 la fois!
Saplira! ce n'était donc qu'un pge du

DA -
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démon.. et cet impitovable eréancier... il
ne ’accorde pas méme jusqu'a demain 2
Dans une heure, il fautque je trouve trois
cents pistoles... ou il me dénoncera au su-
périeur du couvent. Ainsi, partout un
abime! Le jeu, U'enfer, la perte de mon
honueur etde mon ame ! Al si ce n'était
pas un crime devant Dicu, je me tuerais...
mais que faire? a quel saint me vouer?

ESTHER, arpu) ée sur le dussier d’un [au-
teuil. A moi !

SEBASTIEN, [apercevant. Encore ici ..
mais que wm'importe! je te brave, je ne
crains plus rien de toi, car maintenant je
connais ta fatale origine.

gsTnER. EL bien! oui! Je suis Uesprit
tentateur... ton démon familier... je te
suivrai parlout... nous sommes inscpara-
bles.

sEBASTIEN. Je sauvai bien mettre entre
nous la grille d'un cloitre!

gsTuen. Eh! ne Uai-je pas déjd pour-
suivi jusque-la? tu ne peux plus Uen dé-
fendre, Scbasticu... tu es en ma puis-
sance!

sEBASTIEN. Contre toi, le nom de celui
qui est la-haut peut venir cocore & mon
secours.

EsTHER. Il n’estplus temps. Mais qu’as-
tu donc gagné a vouloir me résister? Es
t heurcux ? non, car tu songeais i mou-
sir!.. Ah! si tu voulais... obdir a ma vo-
lonté!

sEBASTIEN. Moi?

gstHER. Toi! Rien ne te manquerait.
Les murs du couvent te pesent, tu serais
libre! tu as besoin qu'on t‘aime... ah!
comme on Uaimerait!.. Tu es pauvre main-
tenant, tu aurais des trésors. En veux-tu
essayer? Tiens,unc dette te tourmente, voici
de Yor, des pierreries.

( Elle ourre sa cassette ct lui montre de Tor ct des
bijoux en profusion.)

SEBASTIEN. Que vois-je?

ESTRER. En as-tu assez?

SENASTIEN, hésitant. Tant d'or! Et cet
hiomme qui me poursuit, je pourrais...
(A Esther.) Oh: wais non, non! je ne
veux rien de toi, car il me faudrait tap-
partenir !

(11 se détomrne.)

ESTHER. Ne¢ m’appartiens-tu pas déja?
pourquoi n'oses-tu me regavder?

SEBASTIEN. Je crains de tc voir m'ap-
paraitre sous ta forne horrible!

_ EsTRER. Quelle cvreur! mais je n'en ai
jamais eu d’autre que celle sous laquelle

_je te suis apparue pour la premiére fois a

la villa Hermosa.
SEBASTIEN. Quoi! c’était déja toi?

gsTnea. Mais quelle idée vous faites
vous donc de nous autres, ici-l?as? si par-
mi nous il v a des méchans, il yaousi
de bous diables. Il en est de tendres , d’ai-
mans, de sensibles... et je suis de ceux=
Ia ’ )

sEBASTIEN. Yous, connaitre l'amour ...

gsTHER. Pourquoi pas? ce fut 14 notre
premiere faute, les démons ne sont qué
des anges déchus... des anges qW ont
aimé.

SEBASTIEN, $¢ refournantoers elle. 11 fau-
drait donc vous rlaindre aussi. (Apart.)
Ah' mon Dieu! I'hcure sonneé... mo;
créancier ne peut tarder maintenant..- (4
Esther.) Ecoute... donne-moi cet qr.-:-d
me le faut! donne et prends la oitie e
ma vie! mais que j'aie du motis le temps
du repentir! )

esTHER. Je ne veux point que tu t€ T
pomcs. . .

sipasTIEN. Tu veux donc que jé 09
damnné? )

gsTHER. Non ; jeveux que tu 3013 heu-
reux. )

sEBASTIEN, Heureux... par toi? _

gsTHER. C'estle plus doux de mes veus;
je Caime tant! )
: SEBASTIEN a part. Ce regard! ‘c’eSt celpl'
deSaphira, lorsqu'elle veillaitpres de “\O:‘;
quel souvenir! (A Esther) Qu’exiges”
donc?

ESTHER, lui posant sa main sur I'épaule.
Un pacte cntre nous.

stBASTIEN. Un pacte! -

ESTHER, & part, en souriant ..Il Y 'Vlene
dra! (Haut.) Ah! sois tranqull_le, Je "
veux ni abréger ta vie, ni te priver dé
place au ciel. X

SEBASTIEN , avec ffort. Quelles son
donc tes conditions? o
(Ici, Vorchestre joue en teémolo. E.slber’Pfﬂ“dble’

bastien par le bras et le conduit jusqu'a la l’ iul;

avee une espicede solennitd; elle arréte sur !{“
regard donimateur , et se détourne pour sourire-

ESTHER , Ecris... je le veux! puis, t ’:
gneras, ct moi... je mettrai... masl‘l .

SEBASTIEN. Dicte donc!.. J'auen

ESTRER , dictant. Je m’engage pour
plaire a Saphira...

si:pASTIEN. Saphira!

ksTRER. C’est mon nom. . Sa-

SEBASTIEN, écrivant. Pour plaire & 52
phiva... .

ESTHER. A épouser une juive.

SEBASTIEN, .[::leoant et jetant la plume.
Une juive! jamais!

ESTHER. Jamais! as-tudit?

sEBASTIEN. Non, jamais! je le ]uﬂd; .

ESTHER, se cousrant la fgure de ses dek
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mains. Mon seul espoir! il est perdul...
pour le rendre & I'amour, i la fortune, au
bonheur, je ne lui demandais que ccla, et
le méchant me refuse !
SEBASTIEN. Elle pleure! elle pleure!
ESTHER. Puisque ce sacrifice est au-des-
sus de vos forces, je n'exige plus rien de
. vous, seigneur Scbastien. .. plus rien. Pre-
nez cet or, il vous appartient, sans condi-
tions. .. et s'il vousreste guelque pitié dans
le ceeur, permettez-moi seulement de vous
suivre, pour étre votre servaunte, votre es-
clave, pour obéir A votre volonté... Je suis
seule sur la terre, vous serez mon appui..
pour prix de cette protection , que vous
m’accorderez, j'ai des tiésors encore, ils
seront a vous, Et soyez tranquille, aucun
mot ne sortira jamais de ma bouche pour
vous faire un reproche, ni pour vous rap-
peler que Saphira vous aimait. Il refusc...
Adieu donc!
(Elle fait un mouvement pour soitir.)
SEBASTIEN, /a retenaut. Eh bien! Sa-
phira, ange ou démon , tu wiomphes de
moi !
ESTHER. Est-il possible?
SEBASTIEN. Mais je ne puis éire ni d une
chrétienne, ni A une juive.
(Mouverent d'Esther.)
A : Aux braves hussards du 2e.
Dans mon refus ne vois Poinl une offense,
Mais cependant je ne puis t'obéir;
Tu Fas enfin soumis A ta puissance
Ce pauvre caeur, dont, pour micux Je remplir,
Tu chassas Insquiau repentir...
Ah! crois-le bien, ni juive, ni chiétienne,
Jamais, jamais, ne receveont ma foi !
Car c'est & toi qu'il faut que japparticnne...
Ange ou dénion, oui, mon caeur est A toi. (ter.)

( On entend frapper a grands coups derricre la
porte de I'armure. )

ESTHER, scfetant dans les bras de Scbas-
tien. Reviennent-ils donc! ah! protégez-
moi, puisque vous n'aimez.

SEBASTIEN. Je te disputerais 4 Dicu
méme! (Avec étonnement.) Elle wemble.

IN1GO, en deliors. Ouvrez, ouvrez-moi
donc !

(U enfonce la porte de Varmoire et parait pile, les
cheveux en desoridre et portaut uuc petite cassclle.)

G0N000600 OV

SCENE XVII.
ESTHER, SEBASTIEN, INIGO.

INIGO. Me voila!.. Que vois-je? le dia-
lzle dans les bras d’un francisc’ain! Il va
Penlever & des hauteurs prodigicuses et le

oo Cest SUF.

SEBASTIEN. D'oui viens-tu par la?

INI1GO. Je nc sais pas. Ce n'est pas une
maison que j'ai achetée, c’est un laby-
rinthe.

sEBASTIEN. Comme tu es pile!

INIGO, d’un air désespere. Je suis riche &
millions ! J'ai des colliers, des perles, des
bracelets, des diamans, des papiers, une
cousine.... j'ai de tout.... je suis ensor-
cele.

esTHER. Un moment! cetle cassette est
a moi.

INIGO, se jetant surla rasselle. Par exem-
ple! ne touchez pas! Ah! Sebastien, tu
peux braver linjustice du sort... Je te
préterai les trois cents pistoles.

SEBASTIEN. Mais explique-toi.

IN1GO. J'ai passé par un déluge de por-
tes, par un chaos de corridors .. enfin j'ar-
rive... je ne sais ou, quand je vois dans
une picce inconnue ce coflret entr’ouvert.

ESTRER. Queje venais dedécouvrir avee
celui-ci, en retrouvant dans le foud de cette
armoire l'issue que je cherchais.

sEBASTIEN. Que dit-elle?

IN160. Al ga!l vous n'¢tes donce pas?..

esTHER. Mais non, je suis la niéce de ce
juif qui fut chasse de ceite maison par les
chrétiens, il y a wrois aus.

SEBASTIEN. Une juive?

eSTUER. Eh! mou Dicu! oui! Aimeriez-
vous donc micux que je fusse le diable?

NGO, AL ! vous étes la niece de... ali!
ma foi, tant pis!.. Ma cousine, embrasscz-
moi.

SEBASTIEN. Perds-tu la téte ?

INIGO, Jui donnant un pupier qu'd tire de
sa cassette. Tu vas voir que je ve perds
vien du tout.

SEBASTIEN, Usant. « Moi, Ephraim Men-
dez, je déclare que le contenu de cette cas-
sctte apparticnt, apies mot, d la jeunc fille
que j'¢élevai sous e nom d’Esthier.,. »

ESTRER. Esther?...ah! pour cette fois,
c’est bien mon now.,

1Mo, C'est ce que nous allons vour...
continue.

SEBASTIEN, Lsunt. « Leschidtiensavaient
ravi unenfant & mon fiere Mowse. Je leur
ai rendu dewl pour dewil, en eulevant cette
jeune fille a Juan Mosuco, de la ville de
Burgos...»

INIGO, interrompant. Oui, mon propre
oncle, Juan de Burgos, (4 Esther.) Vous
étes unc Mosuco,

SEBASTIEY, continuant. » Les malheurs
du temps ne m'ont pas permis de lui faire
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embrasser lejndaisme...» (S'inferrompant.)
11 se pourrait!
esTnen. Je suis chirétienne !

NGO, Sans doute, puisque vous u'avez
rien embrassé. I pavaitrait que les juifs
ne mangent pas tous les enfans quls vo-
lent.

gsTHER. EL bien ! Scbastien?

A d’'Yelva.
Vous m'avez fait scement d'obdissunce,
Quand je vins A votre secours,
M.is au moment ou je perds ma puissance,
Notre pacte tient-il tonjours?
SECASTIEN.
Démon fatal, je consentais a vivre
Dans ton enfer... par mon vaeu eriminel.
Dos-je hositer mamtenant a te suivre,
Ange d'amour, quand tu m'ouvres le ciel?

EsTuin. Yous comprencz maintenant

gourquoi on w'appela tour-i-tour Esther,
aphira, Maria et Pépina.
1560. El bicn! dans ces quatre noms-

FlN .
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la. il n'y en a pas un de bon, car vous
vous nommez 3 Blanchie-Isabelle-Sophie-
Thérese-Catherine=F rangoise-Béatrix-5¢-
basticnue...

ESTMER , I'interrompunt. Scébastienne?..
Asscz, nion cousin, je ne garderai que ce-
lui-la.

A : de J. Doche.

Quand nous trouvons en ce sdjour
Joie et plaisir, méme richesse,
Que le booheur soit dil sans cesse
A Pawmitic comme b Fawour.

astuzn , aupublic.

A : Puisque nous somnies au tal. (La Seconde
Anunée. )

Jarrivai pendant l'orage,
Pourtant ce serail erreur

Que de croire d mon Courage,
Le moindre bruit me fait peur.
Mais si dans la salle enticre
Jentends chaque main qui bat,
Moi, démon, juive ou sorciere,
Alors jaime e subbat,

Alors vive le sabbat!
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